-Dos bellas artistas de la
Fox que toman parte
en la pelicula «King of
Burlesque» saludan ale-
gremente al nuevo ano
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Exija con este nimero el
SUPLEMENTO ARTISTICO
y el pliego de novela
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SEMANARIO CINEMATOGRAFICO ILUSTRADO

s DELEGACIONES

{ Mapmrm: Valverde, 28; Vavencia: Plaza Mi-
! rasol, 6; Szviira: Federico Sinchez, Be-
i doya, 18; MAraca: Marqués de Larios, 2
| Buasaos Alameda Mazarredo, 15; Zanago-
. gas Sitlos, 11; Mixico: Roca, Apartade
| 481 Camacasy~Bruzusl, Apartado 511,
B

ANO VI
NUM. 271

DIRECTOR TS S

TOMAS GUTIERREZ LARRAYA
REDACCION Y TALLERES: Calle de Bo-
rrell, 243 a 249, Teléfono 33865. Barcelona.

ADMINISTRACION; Calle de la Diputa-

clém, 211, Te]!fonoaﬂon. — Barcelona.

28 diciembre
de 1935
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Mas pildoras cinematograficas

SIGH usted pildoreandome, don Op-
) {imo.

—Me ha gustado el verbo.

—De pildora, pildorear; como de «chan-
san», chancearse,

—Es usted el que se chancea, don Pé-
simo, pero ya que me ha soltado una pa-
labra framcesa, hablemos de Francia.

—4Me va usted a dar una leccién de
geografia?

—Le voy a hablar de «papd» Lumiére.

-——¢Con qué prefexto? Porque si me va
usted a decir que ha inventado el cine, se
puede ahorrar ese ftrabajo. Eso lo saben
hasta las ratas que, segin parece, son los
animales que menos cosas saberm.

—No le voy a decir que Lumiére ha in-
ventado el cine. ¢Usted sabe qué dia es
hoy? - ' :

—Veintiocho de diciembre de mil nove-

cientos treinta y cinco.

—Pues bien; hoy hace exactamente cua-
renfa afios que Lumiére llevo a la prac-
tica su idea de explotar el cine como es-
pectéculo.

—En ofras palabras, que el veintiocho de
diciembre de mil ochocientos moventa y cin-
0 se ofreci6 al prblico la primera sesion
de cine. Y aun hay otro modo de decirlo:
hoy hace cuarenta afios que por primera
vez se tomé el pelo al priblico desarrollan-
do a su vista unos rollos de celuloide.

—Llameémosle hache. El caso es que...

—FEl caso es que usted quiere pisarle
a un compafiero el trabajito que le han
encargado sobre esta cuestion. Y eso mo
esta ni medio regular.

—Sjendo asi, suspendamos la pildora
en este punto y dediquemos a Lumiére un
pensamiento fervoroso.

—¢Fervoroso? Lo que ha de procurar
el sefior Lumiere es que yo mo le ponga la
vista encima. El es el culpable de que
exista Hollywood, don Cecil B. de Mille,
la Diefrich, mister Montgomery, el sefior
Perojo, los cines de cinco pesetas, los <la-
drories de amor» estilo Mojica y todas
esas cosas que, unidas, no fienen mas mi-
sion que la de sacar de sus casillas a los
hiombres serios. Si el sefior Lumiere tuvo
la bonita idea de dotar a la fotografia
de movimiento, podia haberse reservado el
mvento para sus horas de ocio y no je-
ringar a los demés.

—DPero ¢qué seria de usted sin el cine?

—Pues me habria hecho critico de fut-
ho],_ 0 arbitro, que es mas divertido to-

via,

—aUsted 4rbifro de fiathol con el mal
genm que ftiene? Al tercer arbitraje, se
abria quedado sin cabeza.

—éPor quér

—Porque habria pitado media docena

de penaltys por parfido y eso fiene siem-
pre malas consecuencias.

—Bueno, venga otra pildora.

—Veamos los apuntes. «Jean Harlow-
Paul Bern.» La pildora se ha hecho rancia
a] estar guardada fanto tiempo. Pasemos
a la nota siguiente.

—iAlto! Ni rancia ni fresca le conviene
a usted esa pildora. Ahora comprendo por
qué se le ha hecho vieja en cartera. Pero
m usted mi Jean Harlow se escapardn de
que yo dedique un ligero comentario a
este asunto. Recuerdo el caso perfectamen-
te. Paul Bern, célebre director de cine, se
casa con Jean Harlow, a la que dobla en
edad, y a los dos meses de casado se sui-
cida. La platinada Harlow no se confor-
ma con ser una vampiresa en la pantalla
y lleva a su marido a la ruina moral y
a la muerte. |Y a seguir dandose posfin
de mujer fatal en las revistas de cine!
No sé para qué guardan las carceles en
los Estados Unidos.

—iDe modo que Jean fué culpable de
que su marido se suicidara en un arrebato
de meurastenia?

—Por supuesto. Una mujer tan bonita
como Jean Harlow hace perder el juicio
a cualquiera. Y mas si la mujer sigue las
costumbres femeninas que imperan en Hol-
Jywood. El pobre sefior Bern debia de es-
tar loco de celos. Con sus afios, era muy
natural que desconfiara del amor de una
vampiresa hollywoodense de la categoria
de Jean Harlow.

—Entonces la culpa fué de él por ha-
berse casado. Se pudo comprobar que el
comportamiento de Jean durante su matri-
monio fué ejemplar e impecable.

—Pero si no existieran esas devoradoras
de corazones, Bern no se habria suicidado.
—RBhora si que me ha matado usted.
—i0Oiga, oiga! jQue yo no soy una mu-

jer fatal!

—Y si Bern no hubiera nacido, tampoco
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habria podido suicidarse. Y si no hubiera
existido el mundo, menos todavia. Lo que
ocurre, don Pésimo, es que esos dramas
Y esos errores son muy corrientes en la
vida, y si no llegan siempre a nuesiro co-
nocimiento, es porque no se desarrollan
en un ambiente como el de Cinelandia,
donde todo alcanza gran difusién y donde
todo se utiliza como elemento de propa-
ganda. Porque la vida en Hollywood (no
Io olvide usted) es como la vida en cual-
quier gran poblacién, sélo que agrandada
por el cristal de aumento del reclamo.

—A otra cosa, mariposa.

—Veamos la nota siguiente. «4Espafiola-
da? No. 4Americanada? No. El alma de
Espafia, maltiple y varia, debe reflejarse
en la pantalla como se refleja en un li-
bro.»

—La solucién, mafana.

—iSi estd la mar de claro!

—Pues para mi estd mas turbio que el
agua jabonosa.

—Se refiere al cine espafiol y dice tan-
to, que ya esta dicho casi todo. Nuesiro
cine no debe caer en la espainoclada. Nues-
tro cine no debe imitar al norteamericano.
Se puede hacer un cine substancialmente
espafiol, sin mecesidad de imifar estilos
extranjeros mi caer en el ingenuo pinfo-
resquismo de la espafiolada. Se puede ha-
cer, como se ha hecho una literatura subs-
tancialmente espaifiola, en la que no hay
ninguno de esos dos defectos. Claro que
esto no se hace en un dia. Pero ya se esti
haciendo. Porque hay que tener.en cuenta
que esta anofacion esta hecha hace dos
afios y en dos afios el cine espafiol ha
realizado grandes conquistas.

—HAdids.

—dSe marcha?

—Me marcho porque acabaria usted can-
tandome el himno de Riego y para eso ya
tengo un cinco lam-

paras en casa.— Pérez BELLVER
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lo que no interese.) A partir del dia

lo remito por giro postal nimero

Poblacién

Desea suscribirse a FILMS SELECTOS por un trimestre—semestre—afio. (Tdchese

impuesto en

o en sellos de correo. (Tachese lo que no interese.)

(Firma del suscriptor)

Ei importe se
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PUBL]CAREMOS en esta seccl6n las demandas y contestaclones que nos envien los lectores, aun-
que darkmos preferencia a las referentes a asuntos del cine. <+ Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccién, escritos con letra clara, a ser posible a mdquina, y en cuartillas
por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las envien, e Indican=

do si lo desean (aunque no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al
No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente

DEMANDAS

2008, ~— El yanki saluda cordialmente a las simpa-
icag lectoras v amables lectores de esta extraordinaria
sta, a la vez que pasa a exponer sus deseos, a saber:
Colecciono fotografias de las diferentes ciudades es-
pafiolags ¥ como carezeo de lag de diferentes capitales,
me dispongo a llamar a las puertas del corazdn de estas
gentilisimas lectoras —de cuyo proceder siempre plau-
gible todos tenemos pruebas— a fin de emplazarlas,
no dudando que ellas me ayudarin a completar mi
Album. Me interesan fotos de Madrid, Valencia, Ali-
cante y Murci

ara aminorar el valor de tan sefialado favor me
complazco en ofrecer, a cambio, nimeros de FiLms SE-
LEcTOs del ntimero 1 al 100, salvo algunos desapareci-
dos (R. I ales desde este momento estan a
vueslra spogicidn. Sia alguna lectorcita de otros pun-
tos de na le faltan numeros de la revista, no ten-
ga 1nconveniente en pedirmelos, pues serd para mi
un placer scubrir las necesidades*» de tantos coleccio-
nistas que, como yo, seé desviven por completarla.

Mi direccién es Francisco Santos (T. G.), Cristdbal
Valera, 3, pral., Albacete.

2009, — Un par de frescos quedarian sumamente
agradecidos al amable lector o lectora que se dignase
enviarnos foto y biograf.a de la inigualable Joan Craw-
ford.
Al

der

mismo tiempo deseariamos sostener correspon-
a con alpuna simpética lectora de FiLms SELEC-
8, en inglés, francés o espafiol.

Dir janse a F. P. E., Ortega y Gasset, 18, Riotinto
(Huelva), o a A, B. D.,, Guzmén el Bueno, 14, Nerva
(Huelva).

2010, — Anlonio  Rodriguez, . Cervantes, 30, Cazalla
de la Sierra (Sevilla), solicita de los lectores de FirLms
SE 08 log nimeros que a continuacidon se detallan
de la citada revista: 64, 65, 66, 67, 70, 72, 73, B0 y 83.

_Pueden escribirle directamente, indicdndole condi-
clones.
2011. — Hollywoodense se dirige por primera vez a

ria sumamente agradecido a quien

esta revista y que
a de mandarle la lista, lo més com-

se tome la molesti

Ya ha salido el segundo nimero de
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pleta posible, de las producciones Warner Bros de 1933.
También a quien me mande sellos de correos de Amé-
rica (menos EE. UU.), Asia y Africa le mandaria a
cambio fotograf as (tamafio tarjeta postal) de las ar-
tistas signientes: Marlene Dietrich, Greta Garbo, Bér-
bara Weeks, Kay Franciz, Fay Wray, Gloria Swan-
gon, Joan Crawford, Mary Duncan y Norma Shearer,
a razon de wveinte diferentes usados por cada foto. Si
desean revistas, puedo proporcionar las siguientes:
Cinelandia, Cine Mundial, Screenland y Silver Secreen
(norteamericanas), a razdén de cien sellos cada una.

Contestad rapidamente a Manuel P. Almazin, Es-
piritu Santo, 41, Madrid.

2012, — J. F., al dirigirse por vez primera a los lec-
tores y lectoras de Finms SELECTOS, desearia me remi-
tiesen una foto de Boris Karloff y la biografia de éste,
por lo que sea.

Ademas desearia sostener correspondencia con
tora de esta revista alicionada al cine o al teatro.

Mis gefias, que pongo a disposicién de los aficiona-
dos, son José Fernédndez, Pasquin, 24, Cadiz.

2013. — Un admirador de Fiims SELEcTOs quedaria
sumamente agradecido si alguna simpética lectora de
esta popular revista fuera tan amable le comunicara
la direccidm o lugar donde se encuentran actualmente
las estrellas de la pantalla Rosita Moreno, Gloria Stuart,
Evelyn Venable y Raquel Torres, y si no fuera mucho
pedir, le enviaran sus fotografias y los siguientes nia-
meros de esta revista: 80, 125, 140 y 162.

Al mismo tiempo cambiaria correspondencia con se-
norita lectora de esta revista.

Direccion: José Maria de la Villa Alba, Regulares
Tetuan, ntm, 1, P. M., Tetuan (Marruecos).§

lec-

CONTESTACIONES

Las tres primeras son de El guardie de¥la”esguina:

1998, — Para José Lépez Bea, el fox de EI ultimo
varon sobre la fierra.

Reconozeo que tienes muchizima razdn, = pero
mi tnico amor eres t4. = Y cuando me quieras de ver-
dad, = como te quiero yo, = junto a ti me tendrés =
la vida v un mes més. = Un nido haremos para los dos
= donde el cielo sea mds azul, = y estudiaré mil ma-
neras de decir: = «I love you.» = Muy lejos de cual-
quier tentacion = me tendras como quieras tu = y
al compés de mi corazdn oirds: = «I love you.s = Nues-
tra wvida serd un ensueiio, = sin despertar, = hasta
que mos embriague = ftanta felicidad. = Y el nido
entonces ha da crecer = v se llenard de bebés. = Don-
de ¢l cielo sea mias azul se oird = cantar a = I love
you.» = Prometo si me vas a querer, = aprender a
hacerte el amor = como una estrella de Hollywood
= decir: ¢I love you.r = Te adoraré a lo Charles Fa-
rrell, = o también a lo Barrymore. = Te haré el amor
a lo Chevalier, = asi: ¢«I love you.» = Mejor es que me

publicarse.
a ninguna clase de consultas.

quieras = como tid, de verdad. = Y que no me hagas
nunea 4s sufrir, jno podrids? = A lo John Gilbert
te besaré, = o a lo Al Jolson te cantaré. = Y con todo
el fuego a lo Ben Turpin = te miraré: I love you.»

1999, — Para Loguilo por Grela Garbo, Yo soy asi,
de la pelicula Dos corazones y un latido.

Yo soy asi, = es mi caracter, = no me cambiarin.
= Yo soy asl. = Cuando quieran gustarme = tienen
que andar despacio, = ser finos y atentos, = ¥y dulces
como un lull, = y en seguida obedecer = a mis me-
nores deseos. = MNa. = Yo soy asl, = es mi caricter,
= no puedo modificarlo. = Yo soy asl. = Ya estd. =
Yo soy asl, = es mi cardcter, = no me cambiaridn, =
Yo soy azl, = mi corazin es sincero = y yo no lo ven-
do. = Un bello zalir me da mucho placer, = perp
un beso chiguitin = me embelesa mas. = Na. = Yo
soy asi, = es mi cardcter, = no puedo modificarlo. —
Yo soy asl. = Ya esta.

Mienlras dure el amor, de la misma pelicula. — Mu-
chas veces, cuando se estd enamorado, = se regafa,
se solloza, = se aesprecia, = cada uno se va por su
lado; = la verdad, esto no es grave. = Mientras dure
el amor, = aundque quede un poquitin, = siempre se
es dichoso, = con tal quede amor. = Aunque haya
temporales luego, = hay siempre esperanza, = pues
con un poco de fuego = se puede reanimar al que apa-
ga. = Con tal quede amor = no bay nada perdido. =
5i se regafia a menudo, = sé olvida ¥ vuelven a amar-
se, = pues somos peores que los chiquilios = ¥ reni-
mos a cada instante.

La misma marcha, en francés: +Tant qu'il v a de I'a-
mour = n'en reste t-il qu'un tout petit peu = on est tou-
jours heureux. = Tant qu'il y a de 'amour = malgré
les orages les plus noirs = il y a toujours l'espour. =
Souvent il souffit d'un braise. = Pour mieux ranimer le
feu qui s’apaise. = Tant qu'il y a de l'amour. = La
nuit, le jour = on est heureux toujours. = On s’aime
bien = mals un beau soir = on se querelle = on ne
peu plus se voir = on se dis des mots = que l'on ne
peux pas = je rentre chex ma mere. = Moi chez papa!
= Oui mais voild le lendemain = on se revoit, ou se
serre la main. = (On se sermonne, = on se pardonne =
vite un baiser c’est apaisé.»

Paris, yo te amo, de El desfile del amor. — Oh, mi
Paris, la villa ideal, = que hoy debo abandonar. —
Adi6s la bella capital, = donde he aprendido a amar.
= Parls, yo te amo, = vo te amo, yo te amo. = Como
a la amante = mas fascinante = y aunque muy pron-

to tit me olvidarés... = Yo fus delicias no podré olvi-
dar jamés... = Por las delicias = de las caricias = de
tus mujeres. = Por tus placeres... = Tuyo, Paris, es

ya mi corazon... = Paris, yo te amo con pasién. =
Mds de una linda parisién = mi dicha supo hacer, =
tii me has brindado todo bien. = iParis, ciudad, mu-
jer! = Paris, yo te amo, = por el encanto = tuyo,
que es tanto. = Y aunque ti muy pronlo me olvida-
rds... = yo tus delicias no podré olvidar jamdas.. =
Tu fresca brisa, = tu loca risa, = todo en ti convida
= a amar la vida. = Tuyo, Paris, es ya mi corazén, =
Paris, yo te amo... = ...con pasifn.

2000. — Para Tres romdnticas mallorguinas, la can-
cion Después que le fuisie.

+Desde que te fuiste = nadita para mi, =
aue no existe; = por esto estoy tan triste, =
sin ti. = Recuerdo tus sonrisas, =

me digo
mi vida,
aun siento tus ca-

FILMS SELECTOS no se hace solidario nl recomienda

ninguna de las llamadas s Academias Cinematograficass

nl «Centros de Colocacioness de aspirantes a artistas
cinematograficos,

ricias, = tus besos y tus risas = ya no son para mi. =
Mi bien. = Después que te fuiste = qué siento en mi,
= yo no sé. = Y pienso que ya no eres el mismo —
no s€ por qué, por qué.. = Ay, Dios. = Cuando yo

pienso en ti = temo &i loca me volveré, = Ay bien. =
Vuelve pronto cgc sola, muy sola = voy a enloquecer.
= Mi bien. = Después que te fuiste = qué siento en
mi no gé.»

<+ Cinco contestaciones de Farol, Albacete:

2001. — Para Lile {demanda 1272): De Raul Rou-
lien sélo se saben los datos que ya se han dado muchi-
gimas veces en estas lineas, y ademés de los films wa
indicados, ha hecho No defes la pueria abierla y Te
espero en alla mar. En la actualidad hace Volando hacia
Rio Janeiro, con Dolores del Rio y Gene Raymond, y
Mascarada.

La biografia de Barry Norton, vea niimeros anterio-
res, ¥ &l no la encuentra, estoy dispuesto a facilitarsela
particularmente, para evitar repeticiones.

2002. — Para Yugunda (demanda 1295} Clark Ga-
ble nacié en Cadiz (Ohio), en 1902. Su nombre verda-
dero es William Clark Gable. Tiene el cabello castatio,
ojos grises y mide seis pies y una pulgada. Su direccidn
es: Metro Goldwyn Mayer Studios, Culver City (Ca-
lifornia).

Ha trabajado en La pecadora, con Constance Ben-
nett; Susan Lenox, con Greta Garbo: Amor en venta y
Danzad, locos, danzad, con Joan Crawlord; Po.y, la
chice del circo, con Marion Davies; De pura sengre, Sal-

Ya ha salido el sequndo nimero de
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Volando hacia Rio Janeiro, en inglés, con Dolor

.Sin camg propia, Tierra de pasidn, The dancing L

vada, Alma libre, Tilanes del cielo, Los seis misler n;-
Cagada plor azar. u'tr_g%] Sriaa :
0seo las cang = Jum El co
en inglés; si le sirve zo e lo
selas. A mi me [interésan Tambign e
ted las tiene, o cualguier otro lector,
agradecido. de Datalunva

Una cancidén, un beso j una mujer, Gustay Froeh
¥ Martha Eggerth; Las calles de la ciudad, Gary (
per ¥ Sylvia Sidney; E! demonio y la carne, Gri.i,
Garbo vy John Gilbert; Fatalidad, Marlene Dietrich -
Vietor Mac Laglen, ¥ El dngel azul, Marlene Diptri j,
y Emil Jannings. : o

2003. — A Un marinero cineista (demanda 127
Las productoras espafiolas y sus direcciones son
siguientes: Index Film, Alberto Aguilera, 58, Madr -
Orphea Film, Pargue de Montjuich, Bareelona; I, o)
E., 8. A., Araniuez (Madrid).

No sé si contestardn a la correspondencia que se
dirige.

2004. — A Una chica fea (demanda 1277): [Qué 1
tima! gLe sirven iguaien inglés las canciones de EI -
greso se divierte? A mi también me interesan en fran
si va las tiene, le agradeceré me las envie.

2005. — Para Pedro Alvarez (demanda 12783):
tengo las canciones de Esperame.

La hiografia de Marlene Diebrich puede werla en |z
niimeros 99, 163, 170 ¥ 171 de este semanario y en «
misma seccidn.

Karol se dirige a todos los consultantes v colabo -
dores de esta seccidn, ¥ maniliesta que éstas son s
ultimas contestaciones suyas, que hace un afio emp: g
a enviar con el seuddénimo Club del [ilm, luego Perin-
film y mds tarde con Harol. Desde los préximos ni
ros apareceran con €l seuddnimo Lyeman, el desconi.i-
do, Albacete, a quien he cedido mi archive. Cuand
tengan que dirigir a mi, lo pueden hacer a Ly
el desconocido, quien contestard a todas cuantas
mandas pueda. B i

+ Algunas contestaciones de Don Juan Diplomad!

2006. — Para Lila (demanda 1272): Le ruego, an:izy
Lita, tanto a usted como a otros lectores, que anics
de solicitar algunas biografias consulten wvarios ni: .-
ros afrasados, pues se da el caso que se repiten las Hij-
gralias con irecuencia v como el espacio de contes -
ciones es pequeilp, resulta que perdemos el biemp

Las biografias que solicita se han publicado inf
dad de veces, sobre todo la de Raul Roulien, qu
batido el récord.

Le diré que la ultima produccién de este astro

Rio, v Mascarada, en espanol. Trabaja enla Fox, coon
siempre.

Barry Norton trabajo tltimamente en Palacio o-
tante ¥ La hora del cokiail, las dos en inglés y cionn
segunda figura. Trabaja en la Warner Bross-First [7a-
tional.

2007. — Para  Yugunda (demanda 1275): Tam!iin
Clark Gable se va haciendo célebre entre los lectors..
Su biografia se ha publicado en esta seccion una 1o
rrie de veces. Pero... no tengo inconveniente en d: il
una vez mds, con la seguridad de que serd la ultin

Nacité Gable (prontnciase en espanol Guéibel) el dia
1. de febrero de 1901, en Cadiz (Ohlo). Mide seis ;i3
v una pulgada y pesd tultimamente 180 libras. I':lo
color castafio, los ojos zarcos. Es casado dos veces: on

Ya ha salido el sequndo numero de
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la actualidad lo estd con Rita Laghan. Su debui ¢
los talquies fué en un pequefio papel en jDanzad,
danzad!, ¥ Tué elegido por Greta Garbo para hacer
sana Lenor Despuéz de este film la M. G. M. lo
sagrd estrella, actuando en Salvade, Amor en

con J Crawford; Alma libre, con N. Shearer; De
sangre, con M. Evans; Los seis misleriosos, con J.
low: Polly, las chica del circo, con M. Davies; Ti
del ctelo, con Dorothy Jordan; La hermana blanco
H. Hayes: Casada por azar, con C. Lombard;

nocturno, con J. Barrymore; Poseldo, con J. Craw

ete.

Es el actor més completo después de F, March, v
trabaja con la M. G. M. Contesta a todos sus admira-
dores. /

La biografia de Jean Murat se dié también v
veces; ahi van unos cuantos datos: Nacid en 15!
Perignaux (Dordogne) (Francia) Mide 1'76, tiene pulb
negro. Debutd en el cine en Berlin, en 1929, Es soll

Ha hecho los siguientes films sonoros: Pez de !
La taguimeca, Paris-Medilerrdneo, Un padrino
Estupefacientes, I. F. 1 no conlesta, El duelo de las
bes, La laguimeca se casa, Un cierfo misier Grant, Lo
odisea y Muchacha sin moral. Trabaja para la pantalla
francesa y alemana. S

Una cancidn, un beso y una muyer, dirigida por G
von Volvary. Musica de Robert Stolz. Reparto: Peler
Franke, Gustav Froehlich; Wally Sommer, Martha Io-
gerth; Adolfo Muencer, Fritz Gruenlaund; Asta W
den, Grete Theimer; Paul Corch, Tibor von Alm
Fritz Sturn, Anton Poirier; Burger, Oskar Sima; Jsur
lander, Gerhaird Ritembard; Gracoviano, Paul Mor-
gan; Alce Chiang, Grace Chang; la cantante, Gertl
Clemm; el sefior nervieoso, ITugo Doeblin; el aulon
‘Werner Finclk, g

En el reparto de Las calles de la eiudad intervienco
Gary Cooper, Sylvia Sidney, Wynne Gybson y Paul L.u
Kas

El demonio y la carne, dirigida por Clarence Drown.
Reparto: Leo V. Anden, John Gilbert; Felicitas, (
Garbo; Ulritz v. Eltz, Lars Hanson Herta, Barl
Kent; tio Kutansky, Willlam Horlamond; pastor Wo
George Fawcebt; la madre de Leo, Bugene Des:
conde von Rhaden, Mac MecDermon; Mina, Ma
Corday. Editada por la M. G. M. ) h

Fatalidad, dirigida por Von Sternberg, interpretads
por Marlene Dietrich, Vietor Mac Laglen, Barry Nor-
ton, Lew Cody, Warner Holand, Norman Kerry ¥
Gustaw von Sheinfferttiz. Editada por la Paramount

El dngel azul, dirigida por J. von Sternberg. Misica
de Friedrich Hollander. Arquitectos: Otto Hunter
Emil Hasler. Argumento basado en la novela El f
fesor Unrath, de Heinrich Mann. Distribuida por Ut
e interpretada por Emil Jannings y Marlene Dietrich.

{ConcluirdTenTel prézimo_namero.)
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DICIEMBRE

1935

Hoy hace cuarenta anos

que se exploté por primera vez el cine como espectaculo

licula de Lumiére. Es poca cosa:

vistas con movimiento; nada de
ssunto, Poca cosa para lo que hoy, 28 de
diciembre de 1935, es decir, exactamente
cuarenta afos después, es el cine; pero
mucho para entonces, mucho porque aque-
la proyeccion era la primera que se ofre-
cia en publico, mucho porque en aquella
sesion se explotaba por primera vez el
cine como espectaculo.

La idea habia sido de Lumiére. Es atra
partida que el padre y patriarca del cine
ha de apuptarse en su haber.

Nosotros, que al recordar este hecho que-
remos sobre todo cantar —en prosa co-
rriente pero con el mas hondo entusias-
mo— los progresos del especticulo cine-
matografico en sus cuarenta afios de vida,
hemos de detenernos aqui, para rendir a
Lumigre el tributo de veneracién que me-
rece de todos los amantes del cine en
este dia memorable.

Reciba, pues, el venerable inventor nues-
tro fervoroso homenaje en este 28 de di-
ciembre que recuerda otro para él triunfal
e inolvidable, y dejemos al mds ilustre de
los cineistas entre los laureles de su glo-
ria para medir, no con la mirada penetran-
te del técnico, sino con la sencilla, super-
ficial e ingenua del espectador, lo que ha
ocurrido en el cine desde la memora-
ble proyeccién del «Grand Café» de Pa-
ris hasta el momento de escribir estas li-
neas.

La bjografia de Lumigre y sus trabajos
relativas al invento de la fotografia anima-
da son demasiado conocidos para que
volvamas a hablar de ellos.

Lo importante para nuestro tema es que
aquel joven de Besangon —joven, pues s6-
lo fenia treinta y un anos—, que ya habia
presentado a los hombres de ciencia su
invento, pensara en la explotacién del cine
como ‘espectéiculo. :

Nadie podia creer que el invenio de Lu-
migre tuviera ofra utjlidad que la cientifi-
ca. Las maquinas de impresionar y proyec-
far se sonsideraban dos nuevos aparatos
de laboratorio. Pero Lumigre, con didfana
visién del futuro, descubrié en su invento
las posibilidades que presentaba como es-
pecticulo y se propuse proyectar un film
en publico.

Nadie queria exponer un céntimo en

de diciembre de 1895. En el «Grand
28 Café», de Paris, se proyecta una pe-

aquel negocio de tan probleméticos resul-
tados, pero en todo hombre de ciencia hay
un maestro de la energia y de la tenacidad
y Lumiére no descansé  hasta encontrar el
salén de especticulos que, a fuerza de re-
bajas, facilidades y concesiones, se arries-
gara a presentar al piblico el primer film.

Este salén fué el «Grand Cafén, de Pa-
ris, y la fecha de la memorable proyec-
cién, como ya hemos dicho, la del 28 de
diciembre de 1895.

Fué un gran éxito. Se gané dinero y el
ptblico salié encantado. Habia nacido un
nuevo especticulo, el espectéculo que con
el tiempo habia de ser el primero por su
difusién y por su universalidad.

De entonces a hoy jqué formidables pro-
gresos se han operado en el cine, qué
grandioso desarrollo ha alcanzado el es-
pecticulo cinematogréfico, qué prodigiosas
conquistas ha realizado la cinta de celuloi-
del

Cuarenta anos es mucho para la vida de
un hombre, pero nada para la vida de un
arte. Por su edad, el cine es un niic en el
periodo de la lactancia, al que, en justicia,
no se le podria pedir nada que rebasara los
balbuceos iniciales, los tanteos propios del
estado de formacién. Sin embargo, por
un milagro de precocidad sin precedentes,
se nos muestra en una admirable plenitud,
en una sorprendente madurez 1écnica y
artistica.

Y es que el cine ha sido arastrado por
su propio éxito. De ofrc modo, su difusion
no habria sido tan rdpida. B publico hizo
de él su especticulo favoritc desde antes
de que lo mereciera, porgue no era el va-
lor, sino la forma del espectéculo, lo que
le sedujo. Alli esiaba el entretenimiento
que la humanidad necesitaba, e! alimento
espiritual al alcance de todos los espiritus,
el arfe qus se podia comprender y sabo-
rear _sin ninguna preparacién ni esfuerzo
mental, algo vivo que se traducia en emo-
ciones inmediatas y directas.

Y el cine, bajo la presion de este es-
timulo formidable, comenzo la carrera des-
enfrenada de su evolucién, asi como una
guerra suele violentar el ingenio de los
inventores y es capaz de ocasionar en
tres o cuatro afios un desarrollo en la téc-
nica de las armas que en tiempos de paz
habria necesitado un siglo para producirse.

El progreso fué iniciado por la industria
cinematogréfica, y ésta se hizo seguir en

su carrera por la técnica, y la técnica es-
timulé al arte a seguirla.

Se comprende este proceso porque el
hombre de empresa, con su espiritu prac-
tico, aventaja al técnico en decisién y en
espiritu de conquista, asi como el técnico,
mas en contacto con la realidad que el ar-
tista, echard siempre a andar antes de que
éste se decida a abandonar su postura so-
fiadora.

Pero eso es lo de menos. El caso es gue
el especticulo cinematogréfico realizé en
pocos afnos la conquista completa de|l mun-
do y que cualquiera que sea el orden de
formacion, industria, técnica y arte van en
el cine perfectamente unidos y compenetra-
dos.

Porque el cine, como espectaculo, no se
puede separar del cine como arte. Desde
que nacid aquél, nacié éste. Lo que ocurrid
fué que como especticulo llegé antes a la
meta que como arte. Ya habia alcanzado
la cinta de celuloide su méaxima difusion
y todavia no se habia presentado un film
verdaderamente estimable desde el punto
de vista artistico. Hoy el cine como arig
se ha puesto a tono con el cine como es-
pectéculo. La pantalla produce obras de
tanto valor como la literatura, la mdsica, el
ieatro.. Y asi se explica que en el mundo
infeleciual y arlistico se haya operado una
fuerte corriente de interés hacia el espec-
taculo cinematogréfico, que antes era sélo
para el gran publico y ahora es para todos
los piblicos.

Hoy, en las grandes poblaciones los sa-
iones de cine se cuenfan por cenienares
y cualquier pueblecillo que cuente con un
millar de vecinos tiene su cinematografo
para sus dias de fiesta. Hoy el punado de
especiadores que una noche, hace cuarenta
afios, se reunié en el «Grand Cafés, de
Paris, se ha convertido en un contingente
de adeptos que se cuentan por millones.

Estamos seguros de gue el propio Lumie-
re, padre y patriarca del séptimo arle, .in-
venior en su juventud del cine y en su ve-
jez del cine en relieve, ahora, al recordar
aquella primera sesién que por inspiracién
y empeiio suyos se ofreci6 al piablico en
el «Grand Café», de Paris, seréd el primero
en maravillarse ante el incremento alcan-
zado por el cine, incremento que, por su
rapidez y extensién, no fiene precedentes
en la historia de los ’

espectdculos pablicos. J. B. VALERO




Aura de Silva,
la estrella co-
lombiana, en
¢+El crimen de
la medianoche-,

Aura de Silva, corg
Ramdn Pereda,
Juan Torena, José
Luis Tortosa v jaime Devesa, e.
un momento emocionante de «El
crimen de la medianoches, filma=

do por Moe Sackin, en los estudios Talismaén.

 HOLLYWOOD...

por MIGUEL DE
ZARRAGA

E estaba filmando una escena de «El ¢rimoy
de la medianoches, de René Borgia, o
Moe Sackin ha ‘producido 'en espanol y
inglés al mismo fiempo, y junio a Ramg
Pereda, juan Torena y José Luis Tortosa se
tacaba muy brillantemente Aura’ de Silva.
Una aristocratica damita espafiola que presencis
ba la fiimacion nos pregunté en voz baja:
—4Quién es ella?—
Y el cronisia contesto a la curiosa:

Elisa Muriel,
estrellitaargen-
tina que ha he-
cho su debut
en  Hollvwood
en «No mata-
rass, de Miguel
Contreras To-
rres.




—¢Ella? Un triple milagro del talen-
to, de la ambicion y de Ia voluntad. Su
carrera ariistica, apenas iniciada, es ya
un sendero de ftriunfos. Si a ti, mujer-
cita casera, que al nacer te envolvieron
en rancios pergamings, te hubieran di-
cho en el vetusto hogar de tus antepasados, jtan llenos de
prejuicios sociales!: «Vas a ir a Hollywood; vas a ser reci-
bida y agasajada por las mas linajudas familias de la muy
noble Califorria: vas a conocer de cerca a las méas deslum-
brantes estrellas cinematograficas, viviendo su vida; vas a
enirar en iodos los grandes estudios, cuyas puerias son fan
dificiles de abrir, y vas a sorprender sus mas recénditos se-
crelos; vas a ser invitada a presidir un circulo intimo d»
arte, el <Cine Ciub»; vas a organizar su cuadro escénico
modelo, para interpretar obras teatrales desde un punto de
vista puramente cinefénico; vas a elegir «Cancion de cuna»,
la tan delicada comedia de Martinez Sierra, y en homenaje
a el, que apadrinara fu fiesta, vas a encarpar a.su «SOr
Juana de la Cruz» en el més suntuoso teatro de Los HAnge-
les, el Wilshire-Ebell, y vas a destinar los productos integros
de la funcién a beneficio de los pobres de la colonia hispa-
noamericana, conquistando asi un doble triunfo artistico y
social. Y en seguida, como légica consecuencia, fe van a
ofrecer la inierpretacién de un interesante personaje en la
pelicula «Angelinas, de Jardiel Poncela. Haras después, otra
vez en el teatro, la «Concha Puerto» protagonisia de <Puebla
de las mujeres», y este nuevo triunfo te valdra otro papel

en el fiim «Rosa de
Francia», que Lopez
Rubio escribié sobre
la comedia de Mar-
quina y Ardavin. Y
habra llegado enton-
ces el momenfo en
que, volviendo a 1la
pantalla, te brinden
un papel ya impor-
tante, en «El crimen
de la medianoche»,
que to haras con su-
premo acierto, como
una consumada artis-
ta cinefonica.» &Qué
hubieras pensado y
dicho ta, espanolita
encantadora, acosium-
brada a vivir en un
ambiente de refinado
sefiorio y muy lejos
de la insé’ita y fan-
tastica Cinelandia,
donde tantas ilusio-
nes se estuman y tan
pocas se llegan a
realizar? Pues en es-
te Hollywood, tan
paradojico y tan des-
concertante, paraiso
ideal nunca tan <per-
d}do» como se le ima-
gina, ha sido preci-
samente donde Aura
de Silva, muy bella
y muy culta damila

Aura Rodriguez Sierra de
Sitva (Sor Juana de la
Cruz) y Haquel Rios (Te-

resa, interpretando una de las mas conm
Hollywood. Aura de Silva pertenece a una
- Rios es hija del cénsul gen

ovedoras escenas de

muy aristocritica familia de Bogota (Colombia! y Raguel
eral de Chile en Los Angeles. (Foto Fox.) f

Aura de Silva y Jogé Luis

Tortosa en una de las mas

emocionantes escenas de «El

crimen de la medianoche:,

pelicula de René Borgia,

producida por Moe
Sackin.

colombiana, «supo shacerwtedo ,@50» €Oro-
nandose de laurces, sin |dejar de ser en
todo instante una senora. '
Aura Rodrigu2z©Sierralidey Silva es, inne-
gablemente, un cao excepcional. Sin abdi-
caciones de ninguna especie, en caming
esta del estrellato. Pero ¢sera posible gque
se decida a mantenerse anie el publico?
&No influiran en ella los prejuicios socia-
les? ¢No se amedrentard un poco ante los
comentarios, Seguramente injustos, de algu-
nas gentes excesivamenie escrupulosas? Se-
ria una lastima que esto se impusiera. En
el cine y en el teairo, ccmo entre lo mds
selecto de la sociedad, hay de todo: hay
muchas personas respetables, de las que
nadie se atreveria a hablar con escéndalo,
y hay muchas también que, por su misma
vida escandalosa, suenan Yy resuenan esiri-
dentemente. Los artistas decentes no hacen
ruido. Pero existen. Y ftriunfan con todos
los respelos.

Aura de Silva, presidenta del «Cine Clubs,

y A

Jan Kiepura, ¢l Tamoso tenor polaco, que se dis-
pene a debutar en la pantalla de Paramount.

supo rodearse de muy prestigiosos elementos Y
con ella estan las hijas de los consules de Es-
paiia y de las principales republicas hispanoame-
ricanas. Y para Aura de Silva, que de tantas con-
sideraciones sociales goza en Hollywood, fué su
«sor Juana», al presentarse por vez primera al
piblico, una revelacion_gloriosa: bajo el habito
de la monjita ingenua § dulce, rebosante del mas
puro amor materno, palpitaba sin du{_ia un cora-
zén de gran actriz, que es muy mujer: un co-
razon que amé mucho, sufrié mucho, y acaso a_ho“
ra despierta con el ansia febril de nuevas ilu-
siones, consuelo y reposo de un espiritu inquieto.

<El crimen de la medianoche», intenso

drama americano, sobresalen Ramon Peye—
da, José Luis Tortosa, Juan Torena y Adria-
na Lamar, que, con Hura de Silva, son los

principales personajes. Y en papeles secundarios
se destacan Isabel Rey, Lucio Villegas, Jaime
Devesa y Raul Lechuga. ?

Ramon Pereda merece una mencion especial. Des-
pués de sus dos primeros aios de rotundos exi-
tos en Hollywood, se fué a Mejico (donde paso
otros dos cooperando heroicamente en el desen-
volvimiento de la cinefonia en esa repiiblica) y

ja «Cancién de cuna-, de Martinez Sierra, en

(]

de alli regresé para hacer «El diablo del mar=,

onitinta | @ pdagina 2Ag)
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LA GRAN DUQUESA Y EL CAMARERO. —
Ya la panidlla muda, con Adolphe Menjou como
intérprete, nos dié una acertadisima y divertida
version de la conocida comedia vodevilesca de
Alfred Savoir. Ahora el cinema sonoro Se la
adapta en forma un tanto extempordnea, redu-
ciendo e] asunjo para dar lugar a una serie de
cantables bastaiite alraclivos de por si, pero per-
judiciales para la pelicula en conjunto. Cierto
que quedan de la anécdota situaciones de agra-
dable sabor, finas de intencién, pero han sido
eliminadas otras tantas que habian -de conferirle
aquella amenidad y aquella picardia de la co-
nocida obra.

Bing Crosby actiia con acierto y canta con innegable gusto saliendo
francamente airoso de su personajé, bastante distinto del creado por
Blfred Savoir. El film es edicion de Paramount.

»

LA LLAMADA DE LA SELVA. —
Otra vez el tema de los buscadores de
oro. Envidias, rivalidades, luchas para
la posesién del dorado. metal. Vuelve
aqui de todas formas este tema con
caracter ‘que podriamos decir episddi-
co. La trama podia sequir la misma enfocandola sobre cualquier olro
fondo. Sim embargo, aqui se nos da ocasién, dado el especial ca-
racler del personaje que se le da a interpretar, de ver a un Clark
Gable enérgico, varonil, de maneras rudas, moviéndose con un acierto
indudable y dando relieve a la mayoria de situaciones un tanto in-
conscientes por la fragilidad de su convencional construccion. La mu-
jer es aqui Loretta Young. Ofro intérprete digno de elogio es Jack
Qalkie, que con su comicidad anima la pelicula.

William Wellman ha llevado la obra echando mano exclusivamente
de medios puramente cinematograficos y la ha desarrollado con acier-
fo hasta su mitad, pero luego, al enfocar las situaciones sentimenta-
les, enamorado de los primeros planos, ha caido en cierta lenti-
fud que afortunadamente vuelve a desaparecer hacia el final. En con-
junfo es una de las mas interesantes peliculas de esta temporada,

*

EL MISTERIO DE EDWIN DROOD. —
La Universal ha echado esta vez mano de
la famosa obra de Carlos Dickens para
esta realizacion cinematografica. Inacabada
la novela, el escenarista le ha proporcio-
nado un desenlace logico si nos atenemos
a todo lo que lo ha precedido, logrando
en conjunto una obra perfectamente cine-
matografica capaz de proporcionar un film,
tal como se ha conseguido, que habia de despertar un interés vivisimo.

El realizador ha sabido exiraer de la obra de Dickens, conservan-
dola en sus lineas principales, fodas aquellas situaciones mas facil-
mente adaptables al cinema y de imporiancia evidente sobre la trama
y manteniendo la intriga con acierto, haciéndola seguir con firmeza
a fravés de los distintos momentos del film, logrando producir mo-
mentos de verdadera pasion en el piublico que acaba por dar su
favorable sancion al film.

La interpretacion buena en conjunto. Sobresale, sin embargo, Claude
Rains, el famoso protagonista de «El hombre invisibles.

%

ASTORIA. — ROBERTA. — Dando lugar a una gran sesion de
gala ha sido presentada esta nueva gran produccién de Radio Films
que fanta expectacion habia desperiado. Obra cinematografica de
pies a cabeza, se halla montada sobre un guién inteligentisimo en

O OO0

el cual han sido previstos hasta los mdas minimos detalles, de ia

forma, y traducidos con tanta habilidad, que dan toda la impresio,
de una cosa espontdnea. Anécdota que, sin ser nada extraordinari

ni original, acaba por parecerlo a través de la proyeccién. Aqui
alld se han ido introduciendo canciones y bailables por un atinad
simo sentide de la situacion y del momento, con una discrecion
sobriedad de-tiempo altamente elogiables. Y ello da lugar a un co
junto que podriamos decir basico perfecto.

No faltaba mas que una interpretacion adecuada y contando co
iniérpretes como Irene Dunne, Fred Astaire y Ginger Rogers y oir
de menor categoria, de menos fama pero de grandes cualidades inle:-
pretativas, se tenia ya la garantia de una obra en ftotfal perfecia
mente lograda.

Asi es, en efecto. El film es una delicia. Verdadero deleite pa:
el oido. Momentos de gran espectacularidad, suntuosa presentacion,
maravillose desfile de bellisimos maniquies y alractivos bailables i
terpretados por la famosa pareja. Misica exquisita de moderno ritmo
canciones deliciosas interpretadas por Irene Dunne. De todo y de
mejor hay en esta produccién que sinceramente nos place recomer-
dar. El estreno fué un éxito que no dudamos ha de repetirse o
cada nueva proyeccion.

®

EL HEROE PUBLICO NUMERO 1. —

tema de esta pelicula de «gangsters» part:
de un absurdo: un joven policia que para
descubrir una temible banda de criminales
se hace pasar por uno de ellos, sufriendo
los mas duros rigores de la prision, puesio
que el director de la misma ignora Su per
sonalidad, logrando finalmente fugarse en
dramaéticas circunstancias y entre el tiroteo
«yerdad» de los guardias de la prision.

Cuesta por consiguiente un poco, ante tamafia inverosimilitud, con-
sequir que el publico <entre» en la pelicula. De todas formas el in-
terés del resto de la trama va ganandole paulatinamente, va envol-
viéndole entre sus redes, hasta conseguir de él una perfecta com-
penetracion que le proporcionara momentos de emociones sinceris.
Especialmente hacia el final, cuando la persecucion de la banda de
«gangsters», la- pelicula adquiere un ritmo arrebatador ofreciendo
momentos de Iucha verdaderamente impresionantes y de gran espec-
tacularidad.

Chester Morris corre con el papel principal. Actia con aplomo,
con firmeza y acierto. Le acompafan la encantadora Jean Arthur,
Lionel Barrymore, Lewis Stone, etcétera.

Se trata, en conjunto —aparte el fallo sensible que hemos aiola-
do—, de una pelicula bastante agradable, edicién de Metro-Goldwyi-
Mayer.

*

% STV 1]

Hﬂ'.q.;;..'_“ -

II ey, B 2 D
= R z L]

ViRRiRiC i

"?\. 4 . -\;‘

KNOCK-OUT. — Max Schmelling, el famo-
so ex campeon mundial de pesos pesados,
ha trocado circunstancialmente el ring por
el «set» cinematografico, como lo hiciera
ya en anterior ocasién. En la actual, sin
embargo, lo ha hecho de mano de su mu-
jercita, Anny Ondra, al lado de la cual, en agradable contraste, S-;llv
melling nos ofrece una interpretacion muy varonil, digna y sugestiva
con la encarnacion del personaje de un famoso boxeador que, en 1~
minente <knock-out», reacciona al ver a la mujer amada, logrando
finalmente hacer besar la lona por el tiempo reglamentario a su cofl-
trincante. Argumento sencillo el de esta pelicula llevado ya al celu-
loide en multiples ocasiones por el cinema americano cuando el auge
de las peliculas deportivas. Sin embargo, ha sido resuelto con soltura
y llevado con evidente donaire, consiguiendo en conjunto un pasa-
tiempo nada trascendente pero bastanie aceptable. S

Anny Ondra, lejos de aquellas excentricidades de sus anferiores
films, dejando aparte sus caracteristicas extravagancias para interpre-
tar en plan «serio» su papel, llena con su simpatia y sus encantos la
pelicula, que es distrilguida por Ufilms.

Don Yo ‘DOBLE
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%|PRIANO Rivas-Cherif, director del Tea-
tro-Escuela de Arte, es lo que hemos
convenido en llamar un espiritu se-
lecto. Sus concepciones acerca del

teatro son cosa unica en Espana y des-
tacan singularmente por ser reveladoras de
una fuerte personalidad artistica.

Recientemente, en una conferencia —char-
la sustanciosa mas bien— en el Ateneum
Polytechnicum de Barcelona, Rivas-Cherif
traz6 una historia esquemdtica del teatro,
desde los clasicos, cuando la comunicacién
espiritual entre el poeta y el pueblo era

erfecta, hasta el teatro naturalista de fi-
nales del siglo XIX, en que esta comunica-
cién y el fondo poético y emocional que la
informa habia casi desaparecido por com-
pleto. )

En el curso de su magnifica charla, clara
y didfana como su pensamiento, Rivas-Che-
rif tuvo alusiones muy directas para el «ci-
nema», quizd algo mds que puras alusio-
nes: verdaderas inculpaciones, por un lado,
y alabanzas, por ofro. Después hemos char-
lado con él. Rivas-Cherif ha puntualizado
sus opiniones:

_Sostuve en mi charla que la decaden-
cia del teatro actual se debe (aparte de
otros® factores de orden externo) al he-
cho de haber desaparecido casi por com-
pleto la comunicacién virtual, existente en
otros tiempos, entre el autor y el especta-
dor. Ei teatro es, ante todo, poesia, aun-
que nho precisamente teatro poético. El
teatro, si es tal, siempre es poético. No
entendamos que forzosamente haya de ser-

Rivas-
* Cherif,

animador del

Teatro Escuela

de Arte, opina
sobre el

Ritmo y la poesia en el “cinema“

lo el teatro en verso. Poesia es siempre
ritmo, que no es lo mismo que rima o me-
trificacién, sino musicalidad, accion lirica,
unidad, un conjunto de factores que in-
forman eso que denominamos ritmo, y del
ual, salvo contadas excepciones, carecen
nuestras mediocres producciones teatrales
del momento presente.

- —Y que el cinema ha recogido, dijo us-
ted.

—Cierfo. Eso dije y lo mantengo. No
soy, ciertamente, un apasionado del cine-
matégrafo; quizd, incluso, puede ser que
no lo sea porque soy esencialmente un
hombre de teatro.. El cinematégrafo tiene,
en mi opinién, muchas cosas malas, que
ahora, con esta premura de tiempo, seria
muy dificil concretar... Pero advierto, no
obstante, que hay mas sentido poético en
diversas producciones cinematogréficas que
en muchas largas tiradas de versos decla-
matoriamente dichos en un escenario... So-
bre todo, este sentido poético del cinema
se observa, como le he dicho, en el ritmo.
El ritmo en el cinematégrafo es «sui
géneris» y diverso... Pero es indudable que
existe: quizd la unidad de accién y el di-
namismo sean manifestaciones muy con-
cretas de ese ritmo que corre como una
linfa silente a lo largo de ciertas bellas
producciones cinematograficas... Se trata de
una persistente armonia interna, como una
musicalidad sintética, concisa, libre de adi-

tamentos excesivamente sonoros, que da
a ciertas obras cinematogrdficas un espi-
ritu de continuidad, espiritu que las gen-
tes, por poco pregaradas que estén inte-
lectualmente, perciben de un modo vago,
casi inconsciente, pero con incontrasta le
finura. Recuerdo un hecho...

—;El que se refiere a la representacion
de la «Medea», de Séneca, en Mérida?

—iJustol El mismo... jUsted recuerda?—

Si, recuerdo, y lo voy a referir, por lo
que tiene de altamente significativo.

Hace algin tiempo se representé en el
anfiteatro romano de Mérida la tragedia
de Séneca «Medea», traducida por don
Miguel de Unamuno y en la que actuaba
de” personaje central ra eximia actriz Mar-
garita Xirgu.

Del publico que asistia a la representa-
cién podia descartarse un pequeno sector
de gentes entendidas en teatro clasico,
capaces de gustar intelectualmente las be-
|lezas de la tragedia. El resto del publico
era gente sencilla, ingenua, que no habia
visto mucho teatro y menos de la calidad
de aquel que en aquella ocasion se le
ofrecia...

Y refiere Rivas-Cherif que al terminar la
representacién hubo un clamor general de
aprobacién, seguido de estruendosos aplau-
sos. Era evidente que aquel publico “ab-
solutamente ingenuo —incompetente si se
quiere— habia sabido, si no comprender,

si sentir, y muy intensamente, las belle-
zas de la gran tragedia...

Y afade Rivas-C%erif que él se dirigio
a uno de los espectadores, hombre de
apariencia ruda, y le pregunto:

—;le ha gustado?

—iMuchisimo!— le contest6 el hombre,
entusiasmado.

—;Por qué?—

—FEI hombre aquel —dice Rivas-Cherif—
tardé mucho en poder contestarme. En su
mente se libraba una batalla de - confusio-
nes... No acertaba a especificar por qué le
habia gustado la obra... Al fin acerté y dijo:

—Porque se parece al cine..—

—Cierto. Con esta definicién, el hom-
bre aquél expresaba que el ritmo y la
poesia de la obra de Séneca, admirable-
mente conservados por Unamuno en su
transcripcion casfellana, se parecian al rit-

‘mo y al sentido poético que hay en el

cinematografo... De ahi el parecido... )
sobre todo, lo que el hombre aquel que-
ria expresar era esa virtual comunicacién
instanténea que debe existir entre la obra
de arte y el que la contempla, comunica-
cién sin la cual todo arte es convencional
y falso.. Y el cinema, en nuestros dias,
tiene ya la virtud de hacer vibrar a gran-
des masas, estableciendo asi una relacién
emocional entre la obra y el espectador.—

Francisco CARAVACA




"MHA  historia del lejano
L Qeste se podria sinte-
tizar asi:

Afic 1840-49: Los pri-
meros «pjoners», las prime-
ras caravanas bhélicas y el
descubrimiento de oro en
Californja. — Indios, destruc-
cién y venganzas. — Luchas
inexorables entre hombres
de diferentes e jguales ra-
zas a sangre y fuego, sin
cuartel aun para mujeres y
ninos. — Mijseria, ambicién
y espejismo.

1869: Ferrocarriles, optimis-
mo, colonizacién. — Asalto
a los trenes, diligencias y
. haciendas. — Persecuciones
s eligrosas y galopar de ca-

Eallos a través de las mon-
tanas, de los rios y las pra-
deras sin limite.

suck Jous.  IEDIO SIGLO
PINTORESCO

i &

For

por Manuel P. de Somacarrera

1889: La ley del revélver y el pu-
netazo. — Ciudades pobladas
aventureros de todas las regic
de la tierra, abiertas a todo v
y desenfreno. — Matoneria, alc
y sensualidad. — Cuatreros, gu
dias -rurales y «sheriffs».

P JIHORA hablemos de las cond
A ciones que se precisan para

personificar en -la pantalla

{ite]

tipo clasico del Far-West, co-
mo ha de ser el perfecto «cow-
boy» y sus caracteristicas mas aci
sadas.

Es indudable que la mayoria
los astros especializados en pelicu-
las del tipo «western» han sid
seleccionados por sus proezas c«
jinetes y sus cualidades atléticas

ue por su talento de comediar
Elaro es que algunos, tales
Will Rogers, Fred Thompson, M
Blue, Jack Holt y Gary Cooper,
unen las tres cualidades. Pero é:
antes de poner de relieve su v
cion, conocieron los rudos fre
campesinos y dejdronse curtir el
fro por el sol y los aires de
fértil region californiana.

Hubo una época en que
Holt encarnaba a la perfeccion
tipo de villano fuerte y distingu
La naturalidad con que interpr
sus papeles y la sobriedad de
gesto avaloraban su capacidad «
maética. A pesar de sus actuacic
en dramas mundanos, el publ
lo ha preferido en sus caracteriza-
ciones de hombre del lejano Oeste
Monte Blue y Gary Cooper
«cowboys» antes de ingresar el
cine. Lo mismo puede decirse
infortunado Will Rogers y de
lliam S. Hart, ya retirado.

‘Otros «ex rancheros» que han po

ularizado su nombre son Tom |
Eloot Gibson, Buck Jones, Tim |
Coy y Ken Maynard. Aventureros,
temerarios, honrados, bravos y vir-
les. Eilos constituyen la personifica-
cidn mas viva del Far-West heroico
y pintoresco. Su triunfo como artis-
tas no fué dificjl ni su personalidac
sufrié quebrantos por la sencilla ra-
zé6n de que viven en la pantalla
las mismas emociones y aventuras
que antes vivieron fuera de ella
Por eso no tuvieron necesidad
comenzar una nueva profesion
los estudios ni tampoco que-
creara a su alrededor una atmésfers
extrana. Su simple presencia en la
tela blanca es suficiente para €x-
presar el espiritu alegre y valeros®
que lo caracteriza. :

Tom Mix, que continta siendo «&l
rey de los «cowboys»», ha decla-
rado’ que en un film del Oeste no
puede haber trucos porque su hiulg
es una garantia de autenticidad Y

su
]
ra

Wi-

en

se




talla
uras

ausencia de artificios, tanfo en el pai-
saje como en la accién. «Al ver uno de
esos jinetes galopando tras un - «malo»
—dice— se puede estar seguro que el
que parece formar un solo cuerpo con
su montura siente realmente su papel y
es un hombre fuerte, acostumbrado a los
peligros de un caballo.»

Cuando se refiere a la nueva modali-
dad cinematogrédfica que ahora -impera,
recuerda que al principio se penso_en
que desaparecerian las peliculas del Oes-
te y con ellas la popularidad de sus
héroes. Pero en realidad resistieron los
cambijos operados, ocupando una situa-
cién tan honrosa o mejor que antes des-
de el punto de vista recaudativa. Aun-
que por separado no rinden lo que otras
de caracter distinto, colectivamente su
potencia puede igualarse con aquella de
produccién limitada con frecuencia a ex-
hibirse en locales importantes.

No puede negarse que este género
de cintas goza de mayor popularidad en
los cines de reestreno o barriada, -donde
es mas barata la entrada y menor el nu-
mero de plazas. Un mismo film debe ser
proyectado muchas veces para que su
rendimiento iguale al obtenido por otro
importante en los de estreno o primer
orden. Hoy, como ayer, se considera esta
clase de peliculas como una fuente se-
gura de buenos ingresos. Ademds, su
produccidon es rapida y econdmica. La
luz no tiene control porque la prodiga
la Naturaleza, asi como la puesta en es-
cena. Si se «fabricara» aquélla dentro
de los estudios, la labor resultaria falsa,
lenta y costosa. Careceria de lo esencial
que es la emocién auténtica. Prueba de
ello, «Luz de Montana», uno de los pri-
meros films parlantes de ambiente rural
Eue interpretaron Johnny McBrown y Joan

rawford para la Metro. Su estreno cons-

tituyé un fracaso con respecto al coste
elevado de su realizacién.

Por otra parte, Buck Jones se muestra
contrario a la creencia popular de que
los episodjos que se filman no son au-

Jack Pad-

jan en <El

derecho del
fuerter.

Jack Holt
con Olga
Baclanova
en sAvalan-
char, donde
earacteri-
zaba un ti-
po de villa-
no fuerte ¥
distinguido.

ténticos, sino producto de
la imaginacién de los argu-
mentistas. Refiere que lo que
a veces se cree exagerado
no puede compararse con
la realidad. Muchos de los
acontecimientos tienen gque
ser atenuados porque si se
presentaran cual acontecie-
ron el publico no los cree-
ria.

He aqui textualmente sus
palabras: «Yo conozco la
historia de Wyatt Earp, uno

e oniintin vn fa pdgina 24 )

George O’Brien en
+La ultima sendar.

Una eseen
de 1a pel~
cula «Los
jinetes ro=
jos:, cuyo
protagonis-
ta era Een
Ma ynard.

Hoot Gib-
son_en
«The Rom-
biin EKids.

Tim Mac
Coy, ex co-
ronel del

.ejército

americano,
gran amigo
de los inm-
dios, con
los que con-
vivio enuna
época de
emociones
¥ aventuras
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emperatriz de las mus

Una superproduccién que
constituye la nota mds des-
tacada de la presente tem-
porada por su brillantez y
~distincién.
lrene Dunne con Fred Astai-
re y Ginger Rogers, las esfre-
ilas de ¢lLa cariocar y <El
confinentals.

Melodias de ensuefio.
Canciones maravillosas.
Fastuosa presentacion.

_ UN FILM RADIO...
INATURALMENTE!...




lucides por la partistande
Warner Bros-First National,
protagonista de ¢EI"suefio
‘de. una noche de verano»,

OLIVIA DE
HAVILAND

| Ai@w EL
& CINC

;!

LA MODA

VESTIDO PARA NOCHE

Y ABRIGO DE PIELES




ary Cooper y Ann Harding, secundados por Ida
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John Halliday,

de la que son protago
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gran pelicula Paramount

Escenas de la







ORGANIZADO POR

FIIIIIS Selectos-Hispano Fox Film

para la eleccion de la nifia espafiola
mds parecida a lo pequefia gran esfrella

SHIRLEY TEMPLE

.TJENEN ustedes una hija que se pa-
rezca a Shirley Temple? Méndenos
en tal caso una fotografia de su hijita
junto con el boletin que mds abajo in-
sertamos y con los datos solicitados a la
redaccion de FILMS SELECTOS, Borrell,
243 a 249, Barcelona.

Un jurado competente hard una pre-
via seleccion de dichas fotos.

Se procederd luego a una eliminato-
ria por regiones en las ciudades que
proximamente se indicardn y, finalmente,
se celebrard una gran fiesta infantil en
Barcelona, durante el mes de febrero
en la que se designard la

Shirley Temple espaiola

A la nifia designada como la més pa-
recida a Shirley Temple, se le entregard
una magnifica

Copa de plata

valiosisima obra de arte del conocido
orfebre Mercader y se la obsequiard can

Un maravilloso viaje
a Hollywood

(acompanada de un familiar al que se
abonarédn también los gastos) o

5,000 pesetas en metalico

Ademéas se oforgardn valiosos premios

las demds ninas clasificadas.

Serdn también sufragados los gastos
de las nifas vencedoras de cada regidn,
para asistir a la gran fiesta que para la
eleccién definjtiva de la Shirley Tem-
ple espafiola se celebrard en Barcelona.

Presente a su hijjita en este gran Con-
curso.

—— TS ES WSS WS WSve ———.m_m-———_——tﬂ-—

| Concurso SHIRLEY TEMPLE !
|
I Nombre del padre, madre o tutor !
|
| |
; l Direccion: calle 1.2 I |
| { Poblacién ! ; r
| Nombre de la nifia |
l | 4
| Fecha del nacimiento I I
B S R MR Y L

Nota: La fotografia deberd ser de cuerpo entero y su tamafio no inferior a 9x 12 cm.

La mas simpdtica de las estrelias preparando ia cena de Nochevieja




Garlta @ una fMmuchacha ad-
miradlora die log ealone@s
cimemalfoqrdiiices

PIDFII6

Fredric March
EMODAS las mafanas, al abrir la ventana de una ha-
bitacion que acaso sea la mia, wveo sin mirar —io

Jdll que equivale a decir sin querer— un pequefio rincon

de su lindo dormitorio que por pura casualidad vie-
ne a caer precisamente enfrente de esta ventana quée yo
abro.

Mucho debe usted de madrugar, pues todavia no se ha
dado el caso de que mi vista tropiece con. sus contras
cerradas o bien con el cuarfo en desorden. Por el con-
trario, sus hojas de par en par dejan al descubierfo el
interior recién aseado 1y solitario.

Esta circunstancia que hace que la desconozca a usfed

Grefa Garbo i

personalmente, no evita sin embargo que yo haya podido penetrar
en el acervo de sus aficiones. Usted, sefiorita, es una decidida par-
tidaria del cinema, y frecuenta cuanto le es posible esas salas dond
durante dos horas sigue, interesada, toda la suerte de aventuras qu:
el proyector va desarrollando ante usted.

Nada tiene de extrafio que yo adivine la predileccion que haci:
el cinema siente. La poca pared de su cuarto que desde mi obser
vatorio se puede distinguir, se encueéntra materialmente cubierta d
satinadas fotografias que representan a los mas destacados galane:
de la pantalla. :

Posiblemente estan entre.ellos Gary Cooper, Fredric March, Clari
Gable, Charles Boyer, etcétera; y como es natural, al despertar, su:
ojos aun medio cerrados ftropezaran con el guifio de <gamins des
vergonzado de Maurice Chevalier que la saluda frente a su pequeiia
cama, A pesar de todo, y por esla cir
cunstancia, creo descifrar que usted
S sefiorita, al igual que miles de mucha-
Maurice Chevalier chas de hoy Ei:lia, no siente esa aficio

s al cinema por el cinema en si, por

; : lo que en el cinema hay de arte ma-
ravilloso y representativo de nuestr:
época, ni por la amenidad o emocid
que puedan tener las anécdofas qu
nos muesira con asombroso realismo
0 poesia,
De oira indole es el interés que hacia
el cinema atrae a usted y a esos miles
de muchachas coleccionistas de las fo-
tografias de sus galanes favoritos.
El cinema es apasionante por ser c
medjo gracias al cual se puede admi-
rar a esos jovenes fuerfes y rudc
protagonistas de las mas arrebatado-
ras proezas oonira el smalo» de la
pelicula; o esos ptros elegantes y atil-




Clark Gable

mano— que fan deli-

dados —frac y copa de cock-tail en la
detras de las cortinas

ciosamente saben besar a la heroina
de un salon de baile.

He aqui en realidad el finico motivo de su aficion, que
—aunque para sus castas imaginaciones resulte inconfesable—
tiene mucho de sencilla atraccion sexual poco diferenciada, a
la que los americanos, en su deseo de quitar importancia a
cierta clase de problemas, han dado el intrascendente nombre
de «sex-appeal». :

Asi, es muy l6gico y probable que usted haya calificado de
«soberano toston» a <Pelirrojo», el gran film de Duvivier,
donde Robert Lynén y Harry Baur alcanzan limites de emo-
cién imposibles de rebasar; y también considere como peli-
cula «francamente aburrida» «Hombres de Ardn; el-casi in-
superable documental de Flaherty. A o

Estas dos peliculas —de las mejores que hemos podido.
admirar la pasada temporada—, como otras muchas que 3ate-
soran inmensos valores cinematograficos, no pueden ser de su
??rado: en ellas no existe el galan como tipo central de la

ama. ;

Si yo pudiese preguntarle a usted algo sobre «Tres lance-
ros bengalies», ia gran realizacion de Hatway, su contestacion seria
Poco mas o menos la siguiente: «jOh! Me gusto muchisimo, la vi
cuatro veces. Gary Cooper estd guapisimo, sobre todo entre las rejas
de la prisién. También Franchot Tone hace un lancero muy simpé-
tico. La lastima es que Gary muera al final.»

Lamentable, pero iemo no equivocarme.

Cambiemos ahora el sexo y en vez de referirnos a usted o las mil
muchachas coleccionistas de fotografias de galanes con dedicatoria
del_ departamento de publicidad del estudio, refiramonos a esa mulfi-
tud de pollitos que también se enfregan con entusiasmo a Ja tarea

Gary Cooper

de pedir la fotografia a la «estrella» que ocupa todos Ssus
perisamientos y sus suefios; Y nos enconfrarefios con el mis-
mo caso. Una pelicula, aunque sea un verdadero esperpento
cinematografico, si esta interpretada por «ella» tendra, desde
luego, el méximo de atractivo.

Marlene, Greta, Sylvia: en el mundo, treinta millones de pa-
ladines en potfencia, serian capaces de las mas absurdas
hazafias por lograr de vosotras un beso como el que al
final de la historia otorgais al que en ella fué vuestro «par-
tenaire=,

Franchot Tone

Larazén de estos deliquios imaginativos’es asimismo como Ia otra,
un- desmedido llamémosle «sex-appeal=.

Y me dispongo a concluir esta carta, pues
frivolo entretenimiento de una tarde de calor,
par en una disquisicion ética y patolégica impropia del momento.

Adids, sefiorita; y miS respetos a su papd, ese sefior seriote que
tanto se enfurece cada vez que un nuevo galan abre su sonrisa en
la pared de su habitacion. :

Devotamente,

lo que empezé como
mui} bien pudiera aca-

Jé

Tony ROMAN
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REPARTO:

Director: Carl Lamac
Argumento: Ernst Marischka
Musica: Robert Stolz

INTERPRETES:

Jan Kiepura
Lien Deyers

Inge List

Adele Sandrock
Fritz Imhoff

Theo Lingen
Willy Scheur
Heinz Salfner
Margarete Kupfer

SINTESIS DEL ARGUMENTO

L. célebre cantor Alfredo Moreno esta compromefido en la Opera,

de Berlin. Lo vemos regresar de [talia y hasta desesperarse de

su propia celebridad, en las pocas horas de fren. Una muchacha
de diecisiete afios, hija del «Rey de los Pepinos», adoradora suya,
frata en vano de hablar con ¢l. Una vez ya en Berlin, empiezan es-
cenas de comicidad verdaderamente irresistible.

Sorpresa grande y agradable es ver a Kiepura haciendo dos papeles
en esta misma pelicula. Alfredo Moreno, el cantante esperado en la
Opera berlinesa, ha vencido la resistencia de su secretario y su ca-
marero, escapandose a presenciar un partido de futbol, del que es un
entusiasta aficionado. El piblico lo ha reconocido. Kiepura canta. Pero
esta nmoche su secretario le ha comprometido para un gran festival,
al que ahora se niega Moreno rotundamente a ir. El apuro es grande.
Pero se va a salvar, medianamente, con «un doble» de Moreno, que
aunque es rubio, se le puede tefiir. Se frata de un dependiente de
ultramarinos, enamorado de la sobrina de su jefe, la cual no le hace
ningtn easo- a él y en cambio esta enamorada del verdadero divo.
Vuelve a aparecer la hija del «Rey de los Pepinos», que consigue
hablar con el falso cantante, tomandolo por el de verdad, cosa que
se descubre mas farde, y en la que no va a perder nada el depen-
diente rubio, pues acaba en heredero de la gran fabrica de Weismayer.

Esta pelicula
SE PROYECTA

con éxito extra-

ordinario en el
elegante cine

FANTASIO




Ha debutado como profagonista de la

pelicula “Collegiata” ¥ por primera vez
en la pantalla, Henrietta Burnside, hija ¥y
heredera del multimillonario de Nueva York
F. W. Burnside, no ha mucho tiempo falle-
cido. Su oponente masculino del film es Jack
Oakie. (A cuidntos comentarios se presta esta
poticia ! Cuantas cuartillag podrian lenar-
ge con ellos! Nosotros preferimos que los ha-
‘ean nuestros lectores y esperar (que se pro-
yecte la pelicula para saber si nos interesa o
no esta millonaria convertida en artista ci-
nematogrifica.
Llegd a los Estados Unidos Ariana Borg,

joven francesa confratada por Jesse L.
Lasky en su filtimo viaje por  Buropa. En
Nueva York fué acogida con entusiasmo tan-
to por los elementos cinematogrificos como
por los representantes de 1a prensa. A los po-
cos dias Ariana Borg salio para la Meca del
Cline, en donde la preparardi para actuar ante
la eimara la ilustre estrella Mary Pickford.
Con tal padrino y tal maestra, si la sefiorita

Borg no triunfa serd porque es tonta de re-

mate.

Ha fallecido recientemente Vera Bara-
novskaia, artista rusa de gran talento a

1a que habiamos admirado como intérprete de

“Ta Madre”, el magnifico filn de Judovkine,
Deseanse en paz. :

@ Constance Bennett ha sido contratada
por la Gaumont British para actuar en
variog films que el afio proximo va a pro-
ducir esta gran editora inglesa.

Ha terminado en Joinville el rodaje de
“T,os remeros del Volga”, film dirigido
por Vladimir Sirichewsky segin argumento
de José Kessel. Encarnan los principales pa-

Marcia Sweet, una rueva Goldwyn <Girl: que figura

en la produccidon de Samuel Goldwyn «Shoot
the Chutes:, protagonizada por Eddie

Cantor. {Foto Uni-

ted Artists.)

peles Valerio Inkijinoff, Vera Koréne, Pierre
Blanchar, Charles Vanel y Aimos.

Se dice que Harold Lloyd quiere repre-

sentar un papel, en un proximo film suyo,
sin antiparras ¥ esti convencido que sin ellas
nadie le reconoceril.

Tna noticia que ha causado estupor en

Hollywood es la del divorcio de Clark
Gable, pues todos crefan a la pareja comple-
tamente feliz. A la distancia que de la ciu-
dad cinematogrifica nos hallamos y habitua-
dos a las cosas de los arfistds de alli, lo que
nos extrafia es gque haya un matrimonio de

Antofita Coloméy Eariquesdel
Campo en «Una mujer em pe-
ligros, bellisimo film ‘nacional.

ollos que no se divorcie aungue s0lo sea para
dar satisfaccion a las secciones publicitarias,

Jean Harlow ha dejado de ser la rubia

de platino para convertirse en la “brow-
pette” variante del color castane ¥ seglin se
dice nada ha perdido de su atraccién con
él, sino al contrario, tan interesante resulta
que ya la han imitado Bette Davis y Natalia
Moorhead, vy ademds se cuenta que recibe
ahora mis correspondencia que antes, Inu-
cha de la cual, naturalmente, se refiere a
consnltas respecto a la tonalidad exacta del
“hrownette” v al maguillado mis apropiado
a éL

Jan Kiepura canta en plena calle de Hollywood para

satisfacer a un grupo de bellas y jovenes ad-
miradoras que le fueron a recibir a

su llegada a aquella ciudad.

Foto Paramount.
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en varios momentos de esta . %
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@ A principios de este mes ha sido ope-
rado de apendicitis, en una clinica pari-
sién, el conocido actor eurcpec Henry Ga-
rat, Las noticias que tenemos en el momen-
to de escribir estas lineas son que el admi-
rado artista se encuentra en satisfactorio
estado dentro de lo delicado de la conva-
lecencia.

@ En cnanto estén preparados los labora-
torios de los estudios London Films, dice
Alejandro Korda, jefe de los mismos, que yi
no rodard films mids que en colores, los cua-
les serin dirigidos por King Vidor, Edward

ey
b e

Retrato que Annabella,
nista del film de Duviv
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Goulding, Harrie d’Abbadie d’Arrast, William
K. Howard y Frank Lloyd. Segin se dice, de
ano de ellos serdt protagonista Marlene Die-
trich.

Ha comenzado el rodaje, en un pueblo de

los alrededores de Salamanca, de los ex-
teriores de la nueva produccion Cifesa “El
cura de aldea’.

Para interpretar los principales personajes
de la conocidisima obra de Pérez Eserich, se
ha cuidado de seleccionar un admirable con-
junto de actores.

El papel de “Maria”, la protagonista, corre
a cargo de la gentil Mary del Carmen; “An-
gela "serd encarnada en la belleza de Pilar
Mufioz: Valentin Gonzilez interpretari el pa-

con la caracterizacion de protago-
ier ¢+La banderas, nos ha dedicado.

pel de “Padre Juan” ; Manuel Arbo, de “(zas-
par”: la figura de “Diego” por el gran ar-
tista Juan de Ordufia; ¥ en el “rol” del sar-
gento “)Malacara” actiia Carlos Romdn.

Con esta seleccion de valores artisticos, ¥
bajo la direecion experta del realizador Fran-
eisco Camacho, la pelicula, bien dirigida ¥
mejor interpretada, promete ser un nuevo
triunfo para el cine nacional.

Meg Lemonier, la conocida ¥ admirada

estrella francesa, se ha casado con Mau-
ricio Goddet, administrador de ia popular
revista I’Auto.

Comenzado ya el rodaje de las primeras
escenas de “Morena Clara”, la gran su-
perproduceién nacional que viene a poner en
1a§ pantallas la emocion escénica de la, cono-
cida comedia de Quintero ¥ Guillén, su reall-
zacion, a cargo de Floridn Rey, hace esperar
para este director otro trinnfo mfs que re-
verdezcn los laureles conseguidos con “Noble-
za baturra”,
Gaertner, el gran “1_'}lIII€_‘_T'ell]k:II]" de Cifesa,
es el encargado de fraducir en belleza de
imdgenes el ambiente de la obra.

Y tras 61, como garantia de valor artistico,

¢l prestigio de un reparto €il el que estin
incluidas las mis destacadas figuras de nues-
tro cine, con arreglo al siguiente orden : “Tri-
ni”, la gitanilla traviesa ¥ simpitica, Impe-

rio Argentina; “Fiscal”, Manuel Luna; Abo-

gada, Hermelinda de Montesa; Teresa, Elisa
S4nchez; Juanita (éspedes, Emilia Iglesias;
Frasquita, Carmen de Lucio; Don Elias, José
Calle.

“«Morena Clara” serdl, sin duda, para Cife-
ga, nn nuevo triunfo. que afiadir a su lista.

Ya se ha acordado que la proxima peli-

cula de Paul Muni sea una aventuri
que ocurre en las minas de diamantes de
Africa del Sur. :

La mayoria de las cartas que reciben los

actores y las estrellas son de enamorit-
dos que les hacen sus declaraciones entre ter-
nuras v promesas. Ruby Keeler ¥y Dick Po-
well raras veces reciben cartas pidiéndoles
avuda o trabajo. Casi todas las misivas que
les llegan son de jovenes y muchachas ena-

morados de ella o de & respectivamente,

b
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Entre las peliculas rodadas recientemen-

te por la Gauwmont-British, o en produc-
cidn en sus estudios de Shepherd’s Bush o lo
le <u filial la Gainshborough—ambos en Lon-
dres—figuran las siguientes:

“Suprema renuncia” (The Clairvoyant), Di-
rector: Maurice Elvey. Fotografo: Glen Mac-
Williams, Reparto: Claude Rains, Fay Wray,
Juane Baxter, Mary Clare, Ben Field, Athole
Stewart, Eliot Makeham, Frank Cellier, Do-
nald Calthrop, George Merritt,

“Narkover”. Director: Willinm Beaudine,
Fotografo: C. Van Enger. Reparto: Will Hay,
Gordon Harker, Jimmie Hanley, Dave Bur-
naby, Norma VYarden, Claade Dampier.

La Carroza de los Ensuefos”, Directores:
Girpham Cutts ¥y Austin Melford. Fotografo:
Mutz Greenbaum. Reparto: John Mills, Gre-
tee Mosheim, J. Robertson Hare, Paul Graetz,
Jack Haobbs, Norah Howard, Glennis Lorimer,
Hay Plumb, Margaret Withers.

“Passing of the 3rd Floor Back”. Sin titulo
espanol todavia, Director: Berthold Viertel.
Fotografo: Curt Courant. - Reparto: Conrad
Veidt, IRlenee Ray, Anna Lee, Mary Clare,
Sara Allzood, Kathleen Nesbitt, Frank Ce-
ITier, John Turnbull, Birbara Everest, Bea-
trix Lehmann, Ronald Ward, Jack Livesey.

“Hey de los Condenados”. Director: Walter
Forde, Fotografo: Bernard Knowles, Repar-
to: Conrad Veidt, Helen Vinson, Noah Beery,
('ecil Ramage, Perey Walsh, George Zucco,
Percy Parsons, Tarver Penna, Billy Wells,
Leo Wax, . M. Hallard, Raymond Lovell,
Edmund Willard.

El comité de censura palestino, compues-

to por dos britdinicos v un {irabe, prohi-
bih la exhibicion de peliculas que contengan
escenas relativas al conflicto italo-etiope.

COomo nace una estrella

fConlinuaeidn de la pdgina 7

de Juan Duval, y «No malaras», de Miguel
Contreras Torres. Esas nuevas peliculas, y
ahora <El crimen de la medianoche», re-
verdecen los laureles del gran actor mon-
tanes.

Juan Torena, fan injusiamente posterga-
do por los productores norteamericanos, va
a ser el galan de Rosita Moreno en la
produccion a todo color, sin titulo aifin, que
John Reinhardt se dispone a filmar estos
dias en los Talisman Estudios.

mnngE  Buenos HAires llegé Elisa Muriel
Ib | (Elsa Mosconi en su vida privada)
Lagll dispuesta a la conquista de Holly-

wood. Es joven, bella e inteligente.
Y, sobre todo, muy graciosa. Ya hizo su

debut muy afortunadamente en «No mata-
ras», y ahora tendra una nueva ocasion
de lucimiento en la pelicula de Reinhardt.

OTICIA sensacional.
En Tijuana, Baja California, |jMé-

"Ih, jico!, un inteligente hombre de nego-

cios, promotor de grandes. empresas,
don Roberto Farfan, se dispone a estable-
cer los Imperio Azteca Studios, de los que
¢l es presidente, para disputarle a Holly-
wood la produccion de peliculas en idio-
ma hispano.

Tijuana, en la frontera de los Estados
Unidos, a tres horas de Hollywood, tiene
todas las ventajas de Hollywood, jy es
tierra nuestra! Tierra nuestra con gente
nuesfra: con espiritu nuestro.

Miguel de ZARRAGA

Los «cowboys» — Las peliculas...

(Continnacion de la pdgina 11)

de los «sheriffs» méas famosos de Arizona,
que sin mas ayuda que un rifle mantuvo a
raya a casi todo el pueblo de Tombstone,
que queria arrebatarle un prisionero para
lincharlo. Este episodio en la pantalla se
tacharia de exagerado, aunque es absolu-
tamente histérico.»

De la misma opinién son ofros astros ca-
ballistas mas modernos, a los que se co-

COMPRE SIEMPRE
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] con una sola aplicacion,
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| DE VENTA EN PERFUME-
| RTAS Y DROGUERIAS

noce por el nombre de George O'Bii-n
Tom Keene, John Wayne 'y Randolph Scot
Algunos fueroni!érangers) wpotreros» o «ry;
cheros». Otros proceden del circo, de
minas o los campos petroliferos. En gen:
ral, todos vivieron entre caballos, indic
gentes sencillas. Su adjestramiento con
potros salvajes fué duro y pusieron de m
nifiesto sus habilidades de «cowboys»
los «rodecé» y ferias pueblerinas.

Hay que creer en que no todas las
torias son adulteradas, se tergiversan
mixtifican al ser llevadas al lienzo de aly
minjo. De todas las peliculas, tal vez sobre
salgan las del tipo «western» por su ma
yor fidelidad en |os argumentos. Su mismo
encanto, su misma ingenuidad y sencillez
son prueba de su carencia de artificios.

Los grandes espacios lo admiten todo
menos la tramoya. La literatura se conviert:
en imégenes vivas fuera de los estudio:
El paisaje es una sinfonia fotografica de
montafas, rios y bosques. Cactus, siempre
cactus y mds cactus. Planicies anchurosas,
caminos estrechos y moles rocosas e ingen
tes de mil variadas formas. En la accior
los trucos son revélveres que nunca se cas
gan y siempre hacen fuego, trenes que
paran al borde del abismo y prisioneros que
se libran de sus ligaduras, por muy fuerte
que sean, sin ayuda de nadie; manadas
puntas o legiones de reses desmandadas
que pasan sobre los cuerpos del hérce
y de la heroina que permanecen besand
el polvo en alguna hendidura del camino
Pero esto es lo secundario, ya que lo pri-
mordial lo constituye el verdadero valor
de un film del Far-West, es su fotografi
siempre admirable.

Respecto a la realidad o no de los epi
sodios que se filman, poco cuesta leer
Zane Grey, Will James, J. Oliver Curwood,
Mayne Reid u otros pintores literarios de
la vida campesina norteamericana, para con
vencerse de que no son desatinados los
juicios expuestos por dos de los mas fa
mosos «cowboys» a quienes admira la chi-
quilleria de todo el mundo.

Manuel P. de SOMACARRERA

Talleres Gréficos de la S. G. de Publicaciones, S. A , Borrell, 243 a 249, Barcelona.
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.«d Mac Murray, altima re-
velacion del sexo fuerfe

o1 el cine americano no recibiera cada afio
2 yn minimum de personalidades nuevas de
.da sexo, al cabo de ocho o diez afios habria

sado de existir. Tal es la afirmacién for-

slada por uno de los mas famosos magna-
-5 del cine americano. De aqui que todos los
. tudios tengan especialisimo cuidado de ir
poniendo personajes nuevos en casi cada uno

. sus films, épromesasy como suele decirse
o1 el argot cinesco, que las mas de las veces
seoultan fracasos inadvertidos, y muy de tarde

o tarde hallazgos espléndidos. Este es el caso

Tred Mac Murray, muchachote atlético, de-

tivo, cuyo rostro irradia ese optimismo
qie parece ser inseparable de los elegidos por
12 fortuna.

fired Mac Murray fué elegido para actuar en
F! livio dovado, con la bella estrella Claudet-
te Colbert, y su aparicién ha sido de tan ful-
ninantes efectos que ya es una sombra peli-
orosa para los Gable, March, Grant, Cooper,
Montgomery y demds acaparadores de las sim-
y.tias femeninas. Y no se diga como tantas
veces que éste ha sido un éxito de publicidad,
vo que hasta después de presentada la cinta
adie conoci6 el nombre del artista. Fué su
original y brillantisima labor en la pelicula
lo que desvel6 la atencién de los espectadores,
lo que motivé que cada cual empezara a pre-
guntarse quién era aquel desconocido tan so-
brio, tan natural, tan irresistiblemente sim-
pitico y que asisabia dar vida a un papel tan
diffcil ¥ devolverle la réplica a Claudette Col-
hert con mayor habilidad que cualquiera de
los artistas que hasta entonces habian actua-
do con ella.

Tl nombre de Fred Mac Murray comenzé a
correr de boca en boca. Le llovieron las peti-
clones de autégrafos, las consultas teleféni-
cas, se amontond la gente a su paso... En fin,
12 celebridad, que llegé sin €l esperarla. Tan
de sorpresa le cogi6 que afin no ha vuelto de
su asombro y sigue preguntindose por qué
todas las casas editoras hacen proposiciones
2 la Paramount para que lo dejen actuar en
los estudios de aquéllas. Hasta la fecha han

sido siete las peticiones de préstamo, pero
solamente lo han dejado a un estudio, y eso
porque debia actuar con una estrella del re-
nombre de Katharine Hepburn. Contrariamen-
te a lo que suele suceder con casi todas las
estrellas que por haber llegado al pindculo se
consideran obligadas a esquivar a los repot-
teros para darse mayor importancia, Fred
Mac Murray tiene un gfan placer en ser inter-
vinado y se somete gustoso a toda clase de
preguntas, que contesta con una franqueza
encantadora.

—Tengo la impresién —ha dicho reciente-
mente— de vivir un suefio maravilloso del
que me gusta despertar. Figiirense ustedes que
de la noche a la mafiana me veo asaltado por
multitud de periodistas, como si fuera un fu-
turo salvador de la nacién, que me lueven
las peticiones de fotos y de antégrafos, los mi-
llares de cartas; que millares de personas ai-
sfan conocer el lugar de mi nacimiento, de
qué manera tomo el café con leche, si prefie-
to el billar al fitbol, al tenis y mil tonterias
mas. ;No es todo esto lo que usted venia a
preguntarme? — le dice al reportero que trans-
cribimos.

— Pues voy a satisfacer su curiosidad —pro-
sigue —. Naci en Kansas City, localidad de
Tilinois, y mis padres me destinaban a la
carrera de las armas. Pero en cuestiones de
estrategia no he podido ir nunca mas alld de
comprender que no todo el mundo ha nacido
para general, La finica estrategia que esta-
ba a mi alcarice, en aquel entonces, era la de
comprender la que se practica en el fhtbol.

_ Fn dicho deporte he brillado con un esplendor

que no creo pueda lograr en el cine. Modestia
aparte, era ui as. Tanto pensaba entonces enl
la carrera teatral como pienso hoy en ser
lama del Tibet. Al contrario, rehufa tomar
parte en las representaciones de aficionados
porque desde el punto y hora en que me veia
ante un pitblico, por reducido que fuese, co-
menzaba a tartamudear y a ruborizarme y
me equivocaba de una manera lamentable.
Cref haber hallado mi vocacién descubriendo
las bellezas del saxofén.

Tn fin, como la disciplina militar no se
avenia con mi idiosincrasia (una palabra
bonita, o es verdad?) firmé contrato con
una orquesta y recorrf América antes de ate-

Albrecht Shoenhals, artista de la Ufa.
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rrizar en -Hollywood; en un|teatro pertene-
ciente a la Warner Bros. jFigtirese que nin-
guno de aquellos sefiores fué capaz de com-
prender que tenfan en su orquesta un per-
sonaje con madera de estrella! Por el contra-
rio, la Paramount me contraté como compar-
sa y ganaba doce dolares diarios. {Una for-
tunal Estando alli logré un contrato con Nue-
va York, pero no para tocar el saxofén, dan-
dose el caso de que era para actuar en una
obra- teatral titulada Three is a crowd,

Quiso la suerte que gustara mi trabajo,
pues después desempeii¢, sucesivamente, todos
los papeles de la misma: una noche era el
¢maitre d’hoétels, al dia siguiente representa-
ba al marido, al otro, el amante. ¥ asi adqui-
i experiencia y, mas que eso, el aplomo ne-
cesario. Por tultimo, logré un papel en Ro-
berta y a continuacién un contrato con la Pa-
ramount. Volvi a Hollywood en plan de triun-
fador.

En realidad, este triunfo se hizo esperar
bastante, ya que durante la friolera de seis
meses nadie hizo el menor caso de mi talento.
Paramount me prest6 al fin a la R. K. O,
donde actué en una comedia con Mary Rob-
son. No era todavia el triunfo esperado, ni
mucho menos. Pero se acercaba mi hora. Me
eligieron como oponente de Claudette Col-
bert en El lirio dorado y gracias a sus consejos
me ha sonreido el éxito.—

Alice Adams, con Katharine Hepbum, y
Pistas secretas, con Sir Guy Standing y Marina
Schubert y Ann Sheridan, son los dos nuevos
films de Fred Mac Murray, nuevo astro de la
Paramount y buen mozo porque si.

Cémo empezé Myrna Loy

EL advenimiento del cine sonoro destruy6
la carrera de muchos artistas mientras
que di6 nuevas oportunidades a ofros, pero
para ninguna actriz fué tan beneficioso como
para Myrna Loy. Se puede decir que la pe-
licula sonora le restaurd su nacionalidad; Myr-
f1a naci6 en Montana, en un rancho de Helena,
y se cri6 en las grandes praderas. Aunque
americana cien por cien, en los dias de las
peliculas mudas sélo se le permitia hacer pa-
peles del Oeste. Asi que empezé a hablar el
celuloide fué americana de nuevo.

] camino que condujo a Myrna desde el
rancho a ser estrella en la pelicula Columbia
Estrictamente confidencial, tiltima produccién
de Capra, hizo muchos rodeos. Al ir a Holly-
wood no tenfa aspiraciones de ser artista. Su
familia se instal6 en dicha localidad y ella,
naturalmente, les acompafi6. Estudié el baile
por amor al arte, y luego trabajo de profeso-
ta en una escuela de baile para nifios. Cada
mafiana —durante cuatro anos— pasaba por
delante de los estudios Metro camino de la
escuela de baile que estaba a unos cuatrocien-
tos metros de donde se hacfan las peliculas.
Ta idea de buscar colocacion como artista de
cine nunca le habia pasado por la cabeza,
pero lleg6 un dia en que los nifios se mostra-
ban menos aplicados y la clase mis alborotada
que de costumbre.

Myma se dijo: «Haria cualquier cosa para
no tener que ensefiar a estos nifios.»

Después de la clase, al pasar por delante de
los estudios, camino de su casa, decidi6é en-
trar a pedir colocacién. Estuvo en la sala de
espera horas enteras. Nadie se dié cuenta de
ella. Durante las dos semanas siguientes se
pasé las horas perdidas en la sala de espera,
sin que nadie se preocupase de ella. Entonces
se le present6 una oportunidad.

Una mano le hizo seiial de que entrase. Le
dieron un vestido y mientras se lo ponia pen-
saba: «Qué gran papel voy a desempeinar!s
La acompafiaron al estudio. Encendieron las
luces. Vino el artista del maquillaje. La foto-
grafiaron de la derecha y de la izquierda.
Aproximaron més la maquina. Cambiaron los
efectos luminosos. Se usaron cientos de pies
de Ptlicula. {La habian fichadol

«Cnando menos serd un papel ingenuos,
pensaba Myrna. Cuando habfan acabado y se
habia quitado el estupendo vestido y estaba
otra vez ataviada en su sencillo vestido de
calle, pregunt6 qué papel habia hecho.

— ;Papel? ~preguntaron—. Lo tinico que
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haciamos era utilizarla de modelo para un
vestido que queriamos fotografiar.—

Myma volyié a su casa desilusionada. Sin
embargo, su prueba habia salido excelente.
I.a llamaron y le dieron un papel sin impoz-
tancia en Ben Hur, pero antes de que pudiese
aprenderse la primera linea, se lo quitaron,
para entregarlo a una actriz que ya estaba
contratada, Este segundo chasco era ya de-
masiado. Ensefiar a bailar podria ser moles-
to, pero al menos representaba un ingreso
seguro.

Cuatro afios mds tarde se le presenté una

Ya ha salido el segundo nimero de
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nueva oportunidad. Myrna se interesaba por
la escultura y en su estudio conoci6 a los Va-
lentino. La sefiora de Valentino se arreglé de
manera que la dejasen bailar en la pelfcula
What Price Beauty. Trabaj6 excelentemente y
le dieron papeles cada vez mdas importantes.
Hasta que hizo de protagonista, juntamente
con Warner Baxter, en la pelicula Renegade
(RRenegado), no hizo ningtin papel verdadera-
mente sobresaliente. Fué también con Warner
Baxter que hizo Estrictamente confidencial.
Esta pelicula le di6 ocasiéon de demostrar su
habilidad de actriz, tan bien, que su éxito va
estaba asegurado.

Durante algunos afios los productores pen-
saban en ella siempre que necesitaban una
vampiresa del Oeste, pero las peliculas sono-
ras permitieron que volviese a desempeiiar
papeles americanos, actuando en El boxeador
v la dama, EIl hombre delgado, Melodvama de
Manhattan, Evelyn Prentice, Hombyes en blan-
co, Penthouse (en la que trabajé con Warner
Baxter), When Ladies Meel (Cuando se vetnen
las sefiovas) y IReino animal. Estriciamente con-
fidencial es no obstante su primera oportuni-
dad de ser tal como es: una amable chica
americana. —

Myrna mide cinco pies y cinco pulgadas de
alto. Pesa ciento wveintiocho libras, tiene el
pelo castafio y los ojos obscuros. Debido a la
vida en que se crio es una experta amazona,
siendo la equitacién su deporte favorito. Es
una tenista de primera, nada bien, baila di-
vinamente, e hizo un progreso considerable
en la escultura antes de ser actriz cinemato-
grafica.

La suerte de Myrna parece enlazada de una
manera extrafla con la carrera de Warner
Baxter. Ha aparecido con €l en las tres peli-
culas Renegade, Penthouse y ahora en Estric-
tamente confidencial. Su primer film con Waz-
ner Baxter descubrid sus posibilidades de es-
trella; en Estrictamente confidencial hace su
mejor creacién. Este film sefiala el principio
de una nueva era en la carrera de Myra Loy.

Datos biogrdficos de
Jan Kiepura

AN Kiepura habia sido destinado por sus
J padres a la carrera judicial. Sin embargo,
su intima vocacion lo llevaba a seguir otros
caminos y se aplicé fervorosamente a los es-
tudios de canto actuando al poco en insigni-
ficantes teatros provincianos, a traveés de cu-
vas actuaciones iba afirmandose su gran tem-
peramento artistico.

Durante un ensayo en la épera de Wars-
chau su voz llamo poderosamente la atenciém
v en el verano del 1929, en un concurso de
canto alcanzé el sobrenombre de «el rey de
los tenores» con el cual fué ya conocido en
adelante.

Su carrera estaba ya hecha. De alli salio
contratado para la Opera de Viena y la Seala
de Milan. Asimismo, en aquel tiempo, y con-
tando escasamente veintinueve afios, obtuvo
del estado austiiaco el titulo de cantante de
camera. La fama de Kiepura llegoé hasta las
Américas donde efectué con éxito inenarrable
algunas tournées.

No era extrafio, pues, que el cine sonoro
dejara de atraerse a un artista como Jan Kie-
pura, las pruebas del cual descubrieron, ade-
m4ds, en €l un actor de gesto y expresiones per-
fectamente cinematograficos y una natura-

lidad interpretativa v facilidad de asimilacion
formidable.

Kiepura es, ademds, altamente simpitico,
jovial y alegre, sin aquel aire pedante y pre-
suntuoso del artista mimado por la fama.

Diez minufos
con Jean Harlow

UIEN no conozca a fondo a Jean Harlow

corre el peligro de juzgarla por el falso es-
pejismo de sus actuaciones, lo que equivale a
creerla mujer desdefiosa, fria, cruel, impul-
siva y pésimamente intencionada.

Yo no sé por qué los productores le han
atribufdo hasta ahora esta clase de papeles,
cuando en realidad la rubia platino por anto-
nomasia es todo menos esto.

Tl sistema de crear estrellas consiste en
buscar el disfraz gue mejor le cuadra a una
persona, y una vez hallada esta indumentaria,
crear hasta la saciedad todo un género de
aventuras que sea atribuible al personaje que

LECTURAS EN 1936

EN CADA NUMERO publicaréd una
crénica escrita por don JACINTO BE-
NAVENTE.

EN CADA NUMERO y en un plie-
go de dieciséis pdginas, UNA NO-
VELA COMPLETA. Reuniendo estas
novelas, se podra formar un tomo.

EN CADA NUMERO, dieciséis pa-
ginas encuadernables. del que sera
interesantisimo tomo LECTURAS BIO-
GRAFICAS.

EN CADA NUMERO, PAGINAS DE
CINE, revista cinematogréfica de die-
ciséis paginas, que también se po-
dréd encuadernar. '

EN CADA NUMERO, comedias,
cuentos, articulos de arte, musica,
historietas, caricaturas y otros muchos
mds trabajos importantisimos.

artificiosamente se ha creado. Por eso, cuando
Jean Harlow cre6 un tipo de mujer sin co-
razén y de gran atractivo personal, pero su-
mamente egoista, los directores senrieron con
la misma alegria que experimenta el escultor
que acaba de modelar una nueva figura de
vida imperecedera. ;

Pero Jean Harlow no es esto precisamente,
Jean naci6 en Kansas, de familia sobradamen-

Ya ha salido el segundo nimero da_

PROYECTOR

te acomodada. Todo hacia creer que su vida
se deslizarfa por los caugces que hacen de nues-
tras mujeres personajes pasivos, elegidas un
dia por un hombre y dedicadas desde aquel mo-
mento a la vida tranquila, y anodiza del ho-
gar. :

Jean era hija de un médico apellidado Car-

DURANTE 1936

LECTURAS

publicard en cada nfimero
una crénica escrita por

DON JACINTO BENAVENTE

cernimiento para condcer 1a vidd v sus -,
gazas. Poco despuéd suimadre, la mejo;
marada de Jean, se casa con Merino Bel
éste se convierte en el mejor amigo q
muchacha tendrd ya a través de su ac
tada wvida.

A los diez y seis afios de edad, Jean, in
en un colegio, conoce a un muchacho br
te, atractivo yrico, Charles F. Mac Grew,

Ya ha salido el segundo nimero de

PROYECTO

fano de padre y madre, perteneciente a
de las principales familias de Chicago. Ios ;
chachos se adoran. La madre de Jean v«
simpatia aquel noviazgo, pero cuando Je
dice que ambos piensan casarse, se rie,
amonesta, porque ¢esas tonterfas nadi ;
piensa a su edads. Sin embargo ellos se casa
y se adoran durante algtin tiempo.

Después de casada, Charles Mac Gre;
lleva a vivir a Beverly Hills, y transcur
dos afios de felicidad perfecta, porque el amor
de las jovenes parejas constituye, sin duda
alguna, la mds exacta férmula de la felic
que le es posible al hombre obtener en I ¢
1ra.,

Y he aqui que por accidente impre:
tado, Jean Harlow ingresa en la cine
grafia, y como nada hay tan intenso pe

~ inconsciente como el amor a los veinte :

la joven pareja se separa después de
obtenido el divorcio.
w1, primer amor deja una huella imborrs
en Jean Harlow, y después de su fracaso
timental se consagra con todas las fuerza
st espiritu al cinema. Un contrato con H:
Roach, roto antes de su expiracién; otras
liculas independientes y después esa mil:
sa eleccion de Angeles del infierno, que le dié
de un golpe la fama. Pero siguen otras p
culas. Los productores se obstinan en 1
en la joven mas que su atractivo sensual, vy
esto disgusta a la muchacha refinada y bueua,
que s6lo aspira a la bondad y a la rectitud.
Viene después su contrato a largo términe
con Metro-Goldwyn-Mayer, y comienza una
era nueva. Pero su desgraciado matrimonio
con Paul Bern estd a punto de dar al traste
con su carrera y su propia vida. La trag
imprevista, terrible, como un mazazo en
nuca, la anonada y estd a punto de destruir
s razomn.
Tmpera, sin embarge, su voluntad indomable.
Hoyv la encuentro actuando en La inddmifa,

junto a William Powell y Franchot Tone

—Por fin me han dado un papel de acuerde
con mi manera intima de ser— me dice entre
dos escenas.

—TLa felicite —le digo sinceramente—. Il
dia que haga usted un papel que retrate su
verdadero cardcter, diictil y enérgico a la vez,
dulce y violento, como la verdad misma, a
sionado para el amor o la belleza, e indiferen-
te para la estupidez y la maledicencia, habrd
usted hecho su mejor obra, porque hard su
pelicula méas sincera.— :

Jean Harlow, con su sonrisa de nifia que ilu-
mina el halo maravilloso de sus cabellos de
platino dorado, rie ahora espontdnea y ale-
gI'E, -
—Parece que lo haya adivinado, Balma-
seda. La inddmita es todo eso que usted dice,
v si se parece o 1o este Personaje a mi, es cier-
to que es ésta la pelicula que he realizado
con mayor complacencia y poniendo més de
mi misma.— :

Powell, siempre correcto, siempre irémico,
subtraya la frase diciendo:

—Ha puesto tanto de si misma, que ha aca-
bado por olvidarse de si misma y de sus aml-
gos. Hace dos horas que me ha prometido ve-
nir a tomar una taza de té, y no acahbo de
arrastrarla del estudio...—

La indirecta es demasiado wvisible para 1©
acusarla, Un momento después nos hallanos
en el restaurante del estudio conversando
amigablemente.

T EONARDO BATMASEDA




Roger Pryor y Mary Astor en la
pelicula Universal «Doble intriga»
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E,ln Miriam Hopkins en el &

‘g {} papel de protagonista §
del gran film Radio en
colores «La feria de la
vanidad» (Becky Sharp)




